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СЕМИНАР САБАҚТАРЫНЫҢ ТАҚЫРЫПТАРЫ МЕН ТАПСЫРМАЛАРЫ

№ 1 семинар сабағы. Мәдениетаралық қарым-қатынас қалыптасуының тарихи факторлары мен жағдайлары. АҚШ, Еуропа, Ресей, Қазақстан-да даму кезеңдері.
1. Мәдениетаралық коммуникацияның қалыптасуы, дамуы. 
2. МК қалыптасуының тарихи факторлары мен жағдайлары. 
3. Еуропада, АҚШ-та МК-ның даму кезеңдері.
4. Қазақстанда МК-ның даму кезеңдері.

№ 2 семинар сабағы. Мәдениетаралық қарым-қатынас негіздері. Коммуникация, мәдениет және әдебиеттану байланыстары.    
Семинар сабағының мақсаты – әдебиеттанудың теориялық негіздерімен таныстыру. Жазушылардың туындыларын жан-жақты талдай алу, әдеби категорияларды білу. Арнайы курстың негізгі объектісі мен басқа кезеңдердің әдеби процесі, модернистік бағыттағы көркем шығармаларды зерттеу.  Қазіргі әдебиеттану және әдебиетті зерттеудің жаңа технологиялары мен әдістерімен таныс болу. 
Сase-study әдісі арқылы жүргізіледі.
1. Мәдени сәйкестік дегеніміз не?
2. «Ішкі» және «Сыртқы» мәдениет ұғымдарын түсіндіріңіз.
3. Мәдениетаралық қарым-қатынас негіздеріне тоқталыңыз.
4. Коммуникация, мәдениет және әдебиеттану байланыстарын айқындаңыз.   
 
№ 3 семинар сабағы. Мәдениетаралық қарым-қатынас зерттеушілерінің ғылыми теориялық еңбектері. М. Беннеттің бөгде мәдениетті игеру моделі.
Семинар сабағының мақсаты – әдебиет тарихындағы МК даму кезеңдеріндегі ерекшеліктерін талдау, жүйелеу, өз тұжырымдарын жасау; әдебиеттерді салыстыра зерттеу, талдау, бағалау дағдыларын қалыптастыру; әдеби үдерісті тарихи әдеби сабақтастық негізінде зерттеу, зерделей білу.
Сase-study әдісі арқылы жүргізіледі.
1. «Араласу» және «коммуникация». 
2. Коммуникативті акт және оның құрылымы. 
3. Э.Холл, Г.Хофштеде,Э.Хирш теориялары. 
4. Мәдениетаралық коммуникацияның детерминаттары.
5. М. Беннеттің бөгде мәдениетті игеру моделі.

№ 4 семинар сабағы. Вербалды және паравербалды қарым-қатынас және оның негізгі компоненттері.
Семинар сабағының мақсаты – жазушының еңбектерін бүгінгі зерттеулерге дейінгі материалдарды тақырыптық-идеялық жақтарынан талдау, сыни бағалау; ХХ ғасыр басындағы қазақ әдебиетінде дамуы туралы студенттердің теориялық білімін тереңдету. Көркем шығармаларды талдауға қабілетін дамыту.  
1. Вербалды, вербалды емес коммуникация түрлері, негізгі компоненттері. 
2. Паравербалды коммуникация түрлері, негізгі компоненттері. 
3. Вербалды коммуникацияның стильдері мен негізгі бірліктері. 
4. «Вербалды емес коммуникация» деген түсініктің мәні. 
5. Паравербалды коммуникация ұғымының мәні мен тәсілдері.

№ 5 семинар сабағы. Психологиялық сәйкестік. Мәдени сәйкестік. Инкультурация. Зерттеушілер пікірлері мен басты еңбектері.  
1. Мәдениетаралық коммуникация теориясының лингвистикалық, психологиялық, психолингвистикалық, семиотикалық, семио-әлеуметтік-психологиялық құрамы.
2. Зерттеушілер пікірлері мен басты еңбектері.
3. Түрлі мәдениеттер стереотипы	.
4. Мәдени түсінбеушіліктер.
5. Түрлі ұлттық мәдениеттерде шиеленісті шешу стратегиялары.
6. Әлем мәдениетіндегі  европоцентризм; шығу тегі мен себептері.
№ 6 семинар сабағы. Қазақ жазушыларының әлем мифологиясын өз шығармашылығында игеруі.
Семинар сабағының мақсаты – білім алушыларды әдебиеттанудың теориялық негіздерімен таныстыру. Білім алушылар мифологиялық бастау көздерді түстеп танып, олардың ішіндегі ең басым мифологиялық орбраздар мен мотивтер негізінде қаламгерлер тарапынан қолданған көркемдік амал-тәсілдерді біледі. Қазіргі әдебиеттану және әдебиетті зерттеудің жаңа технологиялары мен әдістерімен таныс болу. 
1. Қазақы мифологиясының Батыс Европа, Қытай не Жапон мифологиясынан өзгешелігі; 
2. Әлем халықтарының мифтері мен эпосы және ежелгі шығыс және антика әдебиеті. 
3. Әлем халықтары мифтері мен эпосының типологиялық бейнесі. Әдебиет түсінігі, мазмұны. 
4. Миф және ритуал мәдениеттің архетиптері ретінде. 
5. Миф теориясы және оның өкілдері. Әлем халықтары мифтерінің типологиялық бейнесін зерттеу. 
6. О.Бөкей, Д.Амантай т.б. қаламгерлердің шығармаларында әлем мифологиясының қолданылуы.

№ 7 семинар сабағы. Абай Құнанбайұлының әлемдік қарым-қатынас контексінде алатын орны.
Семинар сабағының мақсаты – А.Құнанбайұлы туындыларының проблематикасы, толғақты проблемалардың шындыққа сәйкестік деңгейі, жаңашыл ізденістер, экспрессивтілік деңгейі, образдар бояуының қанықтығы, троптар ерекшеліктері, тілдік сипаттар, мінездерді ашу тәсілдері, қақтығыстардың өзіндік ерекшеліктерін білу, теориялық білімін тереңдету. Көркем шығармаларды Шығыс, Батыс, Қазақ әдебиеттерімен салыстыра отырып зерттеуге қабілетін дамыту.  
Көркем шығармаларды құрылымдық-салыстырмалы әдіс тұрғысынан зерттеуге қабілетін даму. ХІХ ғасырдағы әлем әдебиетінің дамуына сәйкес жаңашылдық эволюция мүмкіндіктері туралы ұғымдарды сіңіру. Қазақ халқының жаңадан қабылдаған стилі саласындағы көркем мұрасы туралы білімін қордаландыру.

№ 8 семинар сабағы. Ж.Аймауытовтың «Елес» әңгімесі мен У. Шекспирдің «Гамлет» шығармалары бойынша салыстырмалы  талдаулар жасаңыз.

Семинар сабағының мақсаты –жазушының дүниетаным көзқарасы мен шығармашылығына әсері туралы студенттің теориялық білімін тереңдету; көркем шығармаларды талдауға студенттің қабілетін дамыту; 
1. Ж.Аймауытовтың «Елес» әңгімесін оқу.
2. У. Шекспирдің «Гамлет» туындысын оқу. 
3. Екі туындыдағы Елес образына теориялық талдау жасау. Ұқсастықтары мен айырмашылықтарын көрсету. 
4. Ж.Аймауытовтың «Елес» әңгімесіндегі қоғамдағы орын алған мәселе.

№ 9 семинар сабағы. Ким Бён Хак, А. Ким шығармашылығындағы қазақ-корей мәдениетаралық қарым-қатынас.
Ким Бён Хак, А. Ким дүниетанымы, нәзік поэтикалық техникасының ерекшеліктері. Ким Бен Хак шығармаларындағы модернистік техника сабақтары. Жазушының ғашықтық және философиялық лирикасы. Дәуірдің қайшылығы және А.Ким шығармашылығындағы драматизм. А.Ким мұрасының қазақ әдебиеті үшін мәні.

№ 10 семинар сабағы. А. Дербісәлі, Ө.Күмісбаев, Ш.К.Сатпаевтың пікірлері мен еңбектеріне шолу жасаңыз. 
1. Өтеген Күмісбаевтың «Әлем әдебиетімен үндестік» мақаласы.
2. Профессор Ә.Дербісәлі қазақ-араб әдеби байланыстары мәселесі.
3. М.О.Әуезов қазақ-шығыс әдеби байланыстары жайында.
4. Ш.К.Сатпаевтың пікірлері мен еңбектері.
№ 11 семинар сабағы. Д.Амантай шығармашылығы мен Т.Толстая шығармаларындағы арасындағы интертекстуалдық пен мәдениаралық қарым-қатынас көріністері.
1. Интертекстуалдық құбылысының мәнін сипаттап жазыңыз.  
2. Қазіргі қазақ әңгімелеріндегі интертекстуалдық.
	3. Д.Амантай шығармашылығы мен Т.Толстая шығармалары
арасындағы интертекстуалдық пен мәдениаралық қарым-қатынас көріністері.
	4. А.Алтай әңгімелеріндегі интертекстуалдық.
            5. Т.Әсемқұловтың «Бекторының қазынасы» шығармасының 
интертекстуалдық поэтикасына талдау жасаңыз.  

№ 12 семинар сабағы. Қазақ-орыс әдеби байланыстары.
Семинар сабағының мақсаты – теориялық негіздерімен таныстыру; прозалық, поэтикалық туындыны талдау дағдыларын меңгеру; постмодернистік поэзия мен проза тарихының теориясы туралы, осы кезеңдегі қазақ поэзиясының ұлттық-эстетикалық ерекшелігі туралы жалпы түсінік беру, әдеби туындыны талдау дағдыларын меңгеру.
1. ХХ ғасырдың бірінші жартысындағы мәдениетаралық қарым-қатынас мәселелері.
2. М. Әуезовтің еңбектеріндегі қазақ-орыс әдеби байланыстары. 
3. Абай және XIX ғасырдағы орыс әдебиетінің ақын-жазушылары А. С. Пушкин, М.Ю.Лермонтов, М. Е. Салтыков-Щедрин, Н.А.Некрасов, Л. Н. Толстой. 
4. Г.Бельгер шығармаларындағы қазақ ауылы ("Ауыл әңгімелері").
5. Қазақ әдебиетіндегі өзге ұлттық әдебиет кейіпкерлерінің болуына мысал келтіріңіз.


№ 13 семинар сабағы. Қазақ шығармаларының орыс тіліне аударылуы.  Абай шығармаларының аударылуы.
1. Көркем аударманың мәдениетаралық қарым-қатынастағы қызметі.
2. Аударма мәдениаралық қарым-қатынас пен әдебиеттанудың байланыс формасы ретінде 
3. Мәдениетаралық қарым-қатынас теориясы мен практикасы және аударма мәселелері.
4. Әлем әдебиеті көркем  шығармаларының қазақ тіліне аударылуы.
5. Абай шығармаларының орыс тіліне аударылуы: көркемдік ерекшеліктер (мысал келтіріңіз).

№ 14 семинар сабағы. Антон Сорокин, Ю.О.Домбровский және қазақ әдебиеті. 
1. Ю.О.Домбровский шығармашылығындағы Қазақстан бейнесі.  
2. Ю.О.Домбровский "Керексіз заттар факультеті" романының романын талдау, талқылау.
3. А.Сорокиннің шығармашылығы.  
4. А.Сорокиннің қазақ тұрмысы туралы әңгімелері. 
5. Антон Сорокин шығармаларындағы мәдениаралық байланыстар.

№ 15 семинар сабағ.  Отандық драмалық туындылардың Еуропа және Ресей театрларында сахналануы. 
1. Отандық драмалық туындылардың,  жеке ұлт тағдырына қатысты мәселелерді,  әлемдік әдебиет  назарына алып шығу. 
2. Қазіргі прозасының жай-күйі осы кезеңдегі қоғамдағы әлеуметтік жайлармен тікелей байланыстылығын, заман, уақыт әсер еткен заңдылықтардың басты бағыттары мен ұрымтал түйіндерін студенттерге аңғарту. 
3. Қазақ  әдебиеті тарихынан басты орын алатын драмалық шығармалардағы  сапалық өзгерістердің негізін, заңдылықтарын (әдеби, тарихи хронологияны сақтай отыра) студенттерге ұсыну, алда тұрған басты мәселелерді түсіндіру. 
4. Д.Исабековтың драмалық туындыларының Батыс, Орта Азия елдерінде, Ресейде сахналануы.        
	
